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Ciel
Absolvovanim predmetu Student ziska zakladne teoreticke a praktickeé vedomosti, ktoré uplatni v odbornej

komunikacii v praxi. Student si osvoji zaklady terminoldgie, metddy a principy terminologickej prace, druhy
terminologickych produktov a pracu s odbornym textom.

Podmienky na absolvovanie predmetu

Priebezné hodnotenie je za aktivnu Ucast Studenta na seminaroch. Student moze mat absenciu
maximalne dvakrat poc¢as semestra, v opacnom pripade sa neméze zuc¢astnit zavere¢ného hodnotenia.
Zaverecneé hodnotenie 100% ziska Student za prakticky file (vlastnu bilingvalnu terminologicku pracu
vybraného vedného odboru) a zavere¢nu ustnu teoreticku skusku podla nasledujucej stupnice: 100 - 92 %
-A 91-83%-B,82-74%-C,73-65%-D,64-56%-E, 55-0% -FX.

PriebeZzné hodnotenie

Priebezné hodnotenie je za aktivnu Ucast Studenta na seminaroch. Student moze mat absenciu
maximalne dvakrat po¢as semestra, v opacnom pripade sa neméze zUc¢astnit zavere¢ného hodnotenia.

Zaverecéné hodnotenie

Zavere¢neé hodnotenie 100% ziska Student za prakticky file (vlastnu bilingvalnu terminologicku pracu
vybraného vedného odboru) a zavere¢nu Ustnu teoreticku skusku podla nasledujucej stupnice: 100 - 92 %
-A91-83%-B,82-74%-C,73-65%-D, 64-56%-E,55-0% -FX.

Vysledky vzdelavania

1. Vedomosti: Absolvovanim predmetu Student ziska zakladne teoreticke a prakticke vedomosti, ktoré
uplatni v odbornej komunikacii v praxi. Student si osvoji zaklady terminologie, metody a principy
terminologickej prace, druhy terminologickych produktov a pracu s odbornym textom. 2. Zru¢nosti:
Ziskanu terminologicku gramotnost a kulturu vyuzije v dokumentacii poznania v réznych vednych
oblastiach. Student ziska spdsobilost ziskavania, dokumentovania a vyuZivania novych poznatkov a
sposobilost a cit pre jazykovu/terminologicku kulturu. 3.profesijné zru¢nosti: Rovnako si osvoji a prenesie
do praxe zaklady terminologie, metddy a principy terminologickej prace, terminologicky zaznam, pri¢om
ziska schopnost vyuzivat odborné vedomosti v praxi 4.prenositelné kompetencie: a bilingvalnu schopnost
pracovat v interkulturnom / medzindrodnom prostredi a tiez schopnost timovej prace.



Stru¢na osnova predmetu

Prednasky:

1. Terminoldgia ako veda. Zakladneé pojmy. Interdisciplinarnost, délezitost a vyuzitelnost terminologie.
2. Odborny jazyk. Oznacenia, typy oznaceni: termin, symboly, nazvy.

3. Pracovné metody v terminologii. Terminologicke Skoly. Dokumentacia poznania.

4. Termin. Vlastnosti terminu.

5. Metody tvorby terminov.

6. Pojem, definicia, charakteristika pojmu, kategorizacia.

7. Pojmovy system, na €o sluzi, typy pojmovych systemov. Ukazky, priklady.

8. Pojmoveé vztahy, formalna a graficka reprezentacia pojmov.

9. Definicie, typy definicii.

10. De/terminologizacia.Synonyma, pseudo-synonyma, kvazi-synonyma, homonyma, polysemia,
neoterminy.

11. Principy pisania definicii. Nekompletne definicie.

12. Terminologicka praca. Terminologicka analyza. Harmonizacia pojmov a terminov. Terminologicky
zaznam.

Seminare:

1. Vyber vedného odboru. Hladanie paralelnych bilingvalnych textov. Ukézka Filu. Struktura.

2. Odborny jazyk. Odborna komunikacia. Vedné odbory. Dokumentacia poznania. Praca s vedeckymi
Casopismi.

3. Excerpcia terminov v anglickom a slovenskom paralelnom texte.

4. Charakteristika pojmov v anglictine. Klu€ove, ur€ujuce charakteristiky.

5. Charakteristika pojmov v slovencine. KI'u¢ove, uréujuce charakteristiky.

6. Tvorba pojmoveho systemu v anglictine. Formalna a graficka reprezentacia pojmov.

7. Tvorba pojmoveho systemu v angli¢tine. Komparacia. Formalna a graficka reprezentacia pojmov.
8. Terminologicka praca.

9. Terminologicka analyza.

10. Harmonizacia pojmov. Harmonizacia terminov.

11. Terminologicky zaznam.

12. Terminologicky zéaznam.

Sylabus predmetu

Prednasky:

1. Terminologia ako veda. Zakladné pojmy. Interdisciplinarnost, délezitost a vyuzitelnost terminologie.
2. Odborny jazyk. Oznacenia, typy oznaceni: termin, symboly, nazvy.

3. Pracovne metody v terminolégii. Terminologicke skoly. Dokumentacia poznania.

4. Termin. Vlastnosti terminu.

5. Metddy tvorby terminov.

6. Pojem, definicia, charakteristika pojmu, kategorizacia.

7. Pojmovy system, na €o sluzi, typy pojmovych systemov. Ukazky, priklady.

8. Pojmoveé vztahy, formalna a graficka reprezentacia pojmov.

9. Definicie, typy definicii.

10. De/terminologizacia.Synonyma, pseudo-synonyma, kvazi-synonyma, homonyma, polysemia,
neoterminy.

11. Principy pisania definicii. Nekompletné definicie.

12. Terminologicka praca. Terminologicka analyza. Harmonizacia pojmov a terminov. Terminologicky
zaznam.

Seminare:

1. Vyber vedného odboru. Hladanie paralelnych bilingvalnych textov. Ukézka Filu. Struktura.



2. Odborny jazyk. Odborna komunikacia. Vedne odbory. Dokumentéacia poznania. Praca s vedeckymi
Casopismi.

3. Excerpcia terminov v anglickom a slovenskom paralelnom texte.

4. Charakteristika pojmov v anglictine. Klu€ove, ur€ujuce charakteristiky.

5. Charakteristika pojmov v slovencine. KI'i¢ove, uréujuce charakteristiky.

6. Tvorba pojmoveho systemu v anglitine. Formalna a graficka reprezentacia pojmov.

7. Tvorba pojmoveho systemu v angli¢tine. Komparacia. Formalna a graficka reprezentacia pojmov.
8. Terminologicka praca.

9. Terminologicka analyza.

10. Harmonizéacia pojmov. Harmonizacia terminov.

11. Terminologicky zaznam.

12. Terminologicky zéaznam.
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Jazyk, ktorého znalost je potrebna na absolvovanie predmetu

anglicky/slovensky

Poznamky

180 hodin, z toho:

Prezenc¢né (P, S): 48 hodin
samostudium: 50 hodin
terminologicka praca: 82 hodin



